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TYPK TUWJIMHE KOTOPYJII'AH KbIPT'bI3 UbBII'APMAJIAPBIHA
KAJIIbI CAPECEII

Kuipevizeman sicana Typrus — ubleblus meau, OUHU, OUTU OUp, MAPLIXLIHBIH KONMOSOH JICEPUHOE
OatianbIUL OKUOWMYKMapsl 6ap, adabusmmapuiibl 0acviMOyy OOyey YHOOUL KeleeH KU MaMieKem.
Ouwiozo kapabacman, 5Kku 6up myyear 210un aoadbusmmapsi 6yea wetiun Koipevizcmanoa scana Typrusoa
a3 usUIOeHzeH Macenenepout Kamapvih moaykmaum. Byn Oazvimma amxapuvliean uwimep KONUYIYK
yuypoa mueun dce Oyn mema 60OHYA UNUKMOO ummepuHoe, UMUMUL KOHEpeHYUANapoa xHcacaueau
00K1a00apoa 2aua K03204yN KeleeH.

Typxusoa xuvipewiz adabusimvl meHner oOananviumyy “Manac” snocy, Yvinewviz Aummamosoyu
UBI2APMAYBLIBLISHL HCAHA KUUUHKU JICHLIOAPDL KbIPEbl3 A0AOUSIM MAPLIXbIHbIH HCATNbL MACELeNePU AlpPbIM
VHUSepcumemmepoe OKymyia 6aumazanvli 3cke aioaeanod, amaieai 60opoou 310epoun adadbusimmapvl
1990-srcvinoapea uetiun usundeneen smec. AHOAH KULUHKU dcvlaioapoa Oene Oy Oazblmma amatibii
UTUKMOOIOP HCOKKO dce. DmHecu 60aco da, 600pOow IKU MAMIEKEeMMUH OPMOCYHOA ap Kalcsl bazelmma
y3ypayy batnanviwmap 6oayn keayyoe. byn maxana 1990-scvinioapoan Kutiuk Keipevl3 MUuiuHer mypK
muauHe KOmopyayn, o3ynue kumen 6oayn Typxusoa jcapbik KOP2oH POMAH, aHeeme, blp, HCOMOK HCAHA
CO30YK MYPYHOO2y adaduil YbleapManap HCOHYHOO OOAMOKYY.

O3oxkmyy ce3zdep: Kvipevizcman, Typkus, adabuii bauiansiii, KOMoOpMo, Oup myyean mamiexem.
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OB30P JIUTEPATYPBI, HEPEB]EI[EHHOPI C KbIPTBI3CKOI'O HA
TYPEIIKHUMU A3bIK

Kuvipevizeman u Typyus - 6pamckue cmpansl, KOMopbvle UMeiom eounvle KOpHu, 0OUHAKOB8bI A3bIK,
penueuto u ucmopuro. Cxoocmea umMeromcs 60 MHO20M, OCOOeHHO c038yyHa aumepamypa. Ho umenno
KbIP2bI3CKAA TUMepamypa u mypeykas 1umepamypa AeIaomcs MarousyyeHuvimu oonacmamu. OCHo8HAs
0esAmenbHOCMb N0 UCCIe008AHUI0  OAHHBLIX MeM O02PAHUYUBANACHL MeMAMU OOKIA008 HAVUHBIX
UCCNEO08AHUN HA HAYUHBIX KOHpEPEeHYUSIX.

Ecnu ne yuumoigams, umo ¢ Typyuu 6 Hekomopwix 8y3ax usyyaromes snoc «Manacy, npousgeoerus
Y. Aummamosa 1 Hekomopbie GONPOCHI KbIPSbI3CKOU IUMEPAMypbl, Mo Iumepamypa pOOCMEEeHHbIX
Hapooos He uccaedosaracs 00 1990 x 20006. Ho u 6 nocaedyiougue 200bl cneyuaibHblx UCCICO08AHULL He
senocs. Meodicdy 08ymss Opamckumu 20Cy0apcmeamu pas3gusaromest 63aUMOOMHOUEHUS. 8 DATUYHBIX
Hanpasnenusx. B 0annoll cmamve paccmMampusaiomcs, pOMAaHbl, PAccKkasvl, CKA3KU, CMUXU U CLO8APU,
nepegedeHtble C Kblpebl3cK020 Ha mypeykuil sa3vik nocie 1990x 2000s.

Knrouesvie cnosa: Kvipevizscman, Typyus, tumepamyphule c853u, nepesoo, bpamckoe 20Cy0apcmeo.
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TRANSLATED LITERATURE WORKS IN TURKISH LANGUAGE FROM
KYRGYZ LANGUAGE

Kyrgyzstan and Turkey are brotherly countries with common roots, the same language, religion and
history. There are many similarities, especially the literature. But it is Kyrgyz literature and Turkish
literature that are poorly researched areas. The main research activities on these topics were limited to
research papers at scientific conferences.

If we do not take into account that in Turkey some universities study the epos "Manas", works of Ch.
Aitmatov and some issues of Kyrgyz literature, the literature of related peoples was not studied until 1990.
But even in subsequent years, no special studies were conducted. Relations between the two brotherly states
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are developing in different directions. This article discusses novels, stories, fairy tales, poems and
dictionaries translated from Kyrgyz into Turkish after the 1990's.

Keywords: Kyrgyzstan, Turkey, literary contact, translation, brother countries.

Giris:

Kirgizstan ve Tiirkiye, kardes iki devlet. Iki devletin ortasinda her alanda verimli baglantilar
devam etmekte. Bu makale, 1990’1 yillardan sonra Kirgizca’dan Tiirk¢e’ye terciime edilip, tek
basina kitap haline getirilen roman, hikaye, siir, masal ve sozliik tiirlindeki edebi eserlerin ve
edebiyatla ilgili kitaplarin kisa tanitimina yonelik hazirlanmistir.

Kirgiz halki ile gliniimiiz Tiirkiye’sinin esas halkini olusturan Tiirk asilli halklarin ortasinda,
10 asirdan fazla ayr1 gegen bir siire vardir. 20. yiizyila kadar, Tiirkiye’de Kirgiz halkiyla ilgili bilgi
yok denecek kadar az olsa da, tarihi, kiiltiirel, dini baglantilarin olmamasinin miimkiin olmadigini
da akilda tutmamiz gerekir. Mesela, Iznik sehrinde 13. yiizyila ait Kirgizlar Tiirbesi bunun en giizel
orneklerinden biridir. Ancak, edebiyat alanindaki baglantinin artmasi i¢in 1960’11 yillara kadar
beklemek gerekiyordu.

Tiirkiye’de kitap seklinde yayinlanan Kirgiz edebiyat {iirlinlerini arastirdigimiz zaman,
1990’11 yillara kadar fazla kitap basilmadigini goriiriiz. Bunun sebebi herkesin malumu. Ancak bu
yillarda, en ¢ok terciime Cengiz Aytmatov’un kitaplari oldugu goriilmektedir. Onun ilk eserinin
cevirisi 1969 yilinda yapilmistir ama Rusgasindan olmak iizere. lk terciime ise H. Karasaev ile K.
Yudahin’in birlikte hazirladiklar1 Kirgizca-Tiirkge sozliiktiir. Ancak bu kitap da Rusgasindan
cevrilmis ve 1945 yilinda basilmistir.

Kirgizstan’in 1991 yilinda bagimsizli§ini kazanmasiyla, iki iilkenin arasindaki baglantilarin
artmasiyla Tiirk¢e ¢evrilen eser sayisi da dnceki doneme gore oldukca artmistir. Ancak istenen
seviyede olmadigi da agiktir. Simdi, 1990’11 yillardan sonra Tiirkiye’de basilan kitaplarin listesine
g0z atalim.

TURKCE’YE CEVRILEN KIRGIZCA EDEBi VE EDEBiYATLA iLGIiLi
KITAPLAR

Tiirkistan'da Biiyiik Isyan 1916

Baktibek Maksiitov, Bengii Yayinlari- 2016

Bu eser, Carlik Rusya'nmin 1910-1916 yillar1 arasinda Bati Tiirkistan'daki zuliimlerini
belgeleriyle anlatan nadir eserlerden biridir. Tarihte “Urkiin” hadisesi olarak bilinen olaylarin
yasandigi donemi anlatan bu kitabi, 21. yiizyilin insanlar1 biiylik bir iiziintii duyarak
okuyacaklardir. Tiirkistan'daki ‘Biiyiik Isyan1® bilmeden Kirgiz ulusunu ve Kirgizistan't anlamak
miimkiin degildir. Roman, bu hadisenin olusmasini, siirmesini ve sonuclanmasini, tarihi belgeler
ile bu hadisenin bire bir sahitlerinin arilattiklarindan hareketle incelemeye tabi tutup okurlarin
dikkatine sunmaktadir. Kitap okundugu zaman goriilecektir ki, birbirinden uzak olan Kirgizistan
ile Tiirkiye arasinda, -Orta Asya'dan gelindikten sonra- ta Osmanli Beyliginin kuruldugu yillardan,
yikildig1 yillara kadar uzanan bir kardeslik hukuku vardir. Bunun en giizel gostergeleri kitabin
sayfalarinda okurlarini beklemektedir.

Kara Sevda

Bekkaz1 Elebesov, Bengii Yayinlari- 2018

Kirgiz edebiyatinin sevilen yazar1 Bekkaz1 Elebesov hiinerli, yumusak huylu, merhametli,
nezaket sahibi biri olup, her zaman Kirgiz halkina hizmet edeyim diye ugras verir. Hayat1 koyde
gecmis, muhtesem dogayla dertlesebilen, dag kucaginda biiyiiyen, daglar gibi yiice kalpli, genis
goniillil, liretken yazarin eserlerinde hayatin ¢esitli sirlarini, bizim 6nemsemedigimiz taraflarini
hissedersiniz. Yazarin hayallerinde sinir yoktur. Eserlerini okudugunuz zaman bazen heyecanla
kanat agmus bir kartal gibi yiiksek daglarin zirvesinde ugar, bazen de Isikgdl'iin sakin sularinda bir
balik gibi yiizerken goriirsiiniiz kendinizi.
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Devrinin Biiyiik Yazar1 Cengiz Aytmatov Hayati ve Edebi Kisiligi

Osmonakun Ibraimov , Bengii Yayinlar1-2018

Cengiz Aytmatov'un vefatindan 10 yil sonra yayinlanan bu eser, yaymlandig: iilkelerde
Ozellikle de Aytmatov'un kendi vatani1 Kirgizistan'da, okuyucu tarafindan biiyiik ilgiyle karsilandi.
Kitabin yazar1 Osmanakun Ibraimov; kendi ifadesiyle, "Aytmatov'un sirdasi ve yoldas1, edebiyatta
kiiciik kardesi, yillardan beri onun eserlerini inceleyen bir arastirmacidir.”" Ibraimov'un bu
ozellikleri ve elbette biyografi yazarligindaki ustaligi, kitabin1 Aytmatov arastirmacilari ve
sevenleri i¢in vazgecilmez bir eser haline getirmektedir. Devrinin Biiylik Yazar1 Cengiz Aytmatov
Hayati ve Edebi Kisiligi adl1 bu kitabi, heniiz kendisi hayatta iken diinya edebiyatinin klasikleri
arasma girdigini gérmiig, Tirk Diinyasinin gururu Cengiz Aytmatov'un dogumunun 90. yilina
armagan edilmistir.

Kirgizistan'da Ceditcilik Hareketi (1900 - 1916)

Ayida Kubatova, Bengii Yayinlari- 2016

Ceditcilik, kendi yontemleri ile kurdugu yeni egitim sisteminden baglayarak, 20. yiizyilin
basinda biitiin Tiirk halklarinin egitim, kiiltiir ve siyasi hayatindan etkili olmus bir biiyiik
harekettir. Ceditcilerin Osmanli cografyasi da dahil olmak {izere Kirim, Idil-Ural, Kafkasya ve
diger Tiirkistan Cumhuriyetlerindeki tarihi ile ilgili pek ¢ok arastirma yayinlanmigken bu konunun
Kirgizistan tarihindeki yeri hakkindaki calismalar siirli kalmistir. Degerli bilim adam1 Ayida
Kubatova'nin, Kirgizistan'da Ceditgilik Hareketi (1900-1916) adli ¢aligmasi alaninda biiyiik bir
boslugu doldurmaktadir. Elinizdeki kitap bundan sonra ceditgilik ile ilgili yapilacak ¢alismalara
kaynak eser olma niteligindedir. Ali Unal'm titiz gevirisi ile Tiirkgeye gevrilen eserin konuyla ilgili
arastirmacilar basta olmak tlizere biitiin ilgililere yararli olacaktir.

Urkiin Kizil Katliam

Baktibek Maksiitov, Bengii Yayinlari- 2018

Kirgizistan. Orta Asya'da yer alan kardes Tiirk devletlerinden biri. Onun ismi gectigi zaman,
insanlar genelde Manas Destani ile Cengiz Aytmatov'u hatirlarlar. Kirgizistan, kokli tarihi
boyunca ismi gelecek nesillere kalan biiyiik insanlar1 yetigtirmesinin yani sira, birgok iiziicii olay1
da yasamustir. Bunlarin sliphesiz en biiyiiklerinden biri, hatta birincisi, 1916 yilinda yasanan ve
"Urkiin" diye adlandirilan hadise olsa gerektir. Kendi halinde, genelde gdcebe hayat siirmekte olan
Kirgiz halki, 1850'li yillarda somiirgeci/yayilmaci siyaset gliden Carlik Rusya'sinin oncii
seyyahlar1 ile ciftcilerine kucak agarken, o ilk gelenlerin torunlarinin, aradan 50 kiisur yil
ge¢meden onlari ata yurtlarindan kovmak isteyeceklerini bilemezdi. Uzun bir siireden beri her
hangi bir savasa katilmadig1 i¢in savas tecriibesi olmayan Kirgiz halki, sofrasina buyur ettigi
insanlardan darbe yemenin saskinligi ve korkusuyla, mecburi istikamet olarak Cin'e kagmak
zorunda kalir. Ama bu kacis arkada yakilip yikilan koyleri, sayist bellisiz sugsuz yere olen
insanlar1, yol boyunca karli gecitlerin soguguna teslim olan cansiz bedenleri, Cin'de karnini
doyurmak icin bir kova bugdaya degistirilen sayisiz cocugun gozyaslarini ortaya ¢ikarir.

Tanr1 Dagr’ndan Sesler

Samet Azap, Bengii Yayinlari- 2010

Tirk diinyas1 edebiyatina ait eserler dikkatle incelendiginde ge¢miste yasanan katliamlarin,
yonetim boslugunun yarattigi infialin ve Ruslarin oynadiklar1 oyunlarin daha iyi anlasilacagi
asikardir. Ge¢misini bilmeyen bir neslin gelecegini saglam temeller iizerine kuramayacagi ne
kadar agiksa, Tiirk diinyasinda yillardir saglanmak istenen birligin, birbirinden uzaklagsan Tiirk
halklarmin dilini ve kiiltiiriinii bilmekten gectigi de o kadar agiktir. Ismail Gaspirali, Yusuf Akcura
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ve Ayaz Ishaki gibi aydmlarin saglamaya calistign dil ve kiiltiir birliginin hala Tiirk diinyas
halklarmin farkl alfabeler kullanmalari nedeniyle kisa vadede gerceklesmeyecegi de bir gercektir.

Safak Sancisi

Yiizyillarin Kavsagindaki Muhabbet

Cengiz Aytmatov-Muhtar Sahanov, Bengii Yayinlari

Yiizyilin ve binyilin doniim noktasinda Tiirk Diinyasi'nmin iki seckin aydini, kendi
cocukluklarindan ve atayurtlarindan yola c¢ikarak hayata, aska, edebiyata, tarihe, diinya
politikasina ve ¢evre korumaya kadar pek ¢ok meseleyi tartismaya baslarsa sonugta nasil bir tablo
cikar ortaya diye diisiindiigliniizde, cevap "Safak Sancis1" dir kisaca. Giin yiizlii bir tarihten
karanlik bir geceye ge¢ildigi donemde, kendi topraklarindan kararmig goniilleri aydinlatmak tizere
gokyiiziine firlatilan bu iki sancili goniil, Avrasya aydinlarina has koklerine bagl tutumlariyla
bolgelerinin ve diinyanin gelecegini cesaretle ve bir sohbetin sicaklig igerisinde tartisiyorlar. iki
kardes tilkenin Kirgizistan ve Kazakistan'in evlatlari, ilging hatiralari, zengin bilgi diinyalari, genis
hayal alemleri ve giiclii diisiinceleriyle Avrasya ve diinyaya ses veriyorlar. Insanligin manevi
achiginin altin1 ¢izerek inancin, sevginin, hakikat askinin, bilginin, hikmetin insanlig1 kurtaracak
tutamaklar oldugunu sdyliiyorlar. Safak Sancisi, renkli ve umutlu bir diinya kap1 olmaktadir.

Tanr1 Daglarinin Anadoluda'ki Ilk Profesor Kizi Giilzura Cumakunova

Yakup Omeroglu, Bengii Yayinlari- 2018

Elinizdeki calisma, Tanr1 Daglari'nda biiyiliylip Anadolu'yu kendine yurt edinen Prof. Dr.
Giilzura Cumakunova'ya dostlar ve talebelerinin bir armaganidir. Kitapta Giilzura Cumakunova'y1
her yoniiyle tanitan yazilar ve kendisiyle yapilmis kapsamli bir miilakat yer almaktadir. Ayrica
Kirgizlarin dili, edebiyati, tarihi ve folkloru ile ilgili degisik dillerde makaleler bulunmaktadir.

Uzun Yol

Mukay Elebayev, Bengii Yayinlari- 2014

Mukay Elebayev'in Uzak Col (Uzun Yol) romani otobiyografik bir romandir. Yazarin
mensur eserleri arasinda Uzak Col (Uzun Yol) romaninin 6zel bir yeri vardir. Yazar bu romanini
1934 yiliin ocak aymnda yazmaya baslamis, 1935 yilinin ekim aymnda tamamlamis, 1936 yilinda
ise yayimlanmistir. Kirgiz edebiyatinda ilk roman olarak M. Elebayev'in Uzak Col (Uzun Yol)
romant kabul edilmektedir. Kirgiz edebiyatinin ilk romani olan Uzak Col (Uzun Yol) Tiirkiyeli
kardeslerimize tanitmak amaciyla Tiirkgeye cevrildi. Ayrica Tiirkistan topraklarini iggal eden
Carlik Rusya'nin halka yaptig1 zulmii, yerli halkin karsilastig1 zorluklar, tarihe "Urkiin" adiyla
gecen 1916 yilindaki ayaklanmayi, Cin'e kagan Kirgizlarin ¢ektigi eziyetleri, Kirgiz kizlarinin Cin
ve Uygur zenginlerine satilmalarini konu eden otobiyografik bir eserin g¢evrisini sunarak, Orta
Asya'da yasayan Tiirk boylarmin yillardir ¢ektikleri sikintilarin da eser araciligiyla anlasilmast
amaglandi. Roman, tarihi bir olay1 yani 1916 yilinda yasanmis milli ayaklanmayi, bir ailenin
hayatini oldugu gibi anlatan bir eserdir. Yazar, halki ezerek ve somiirerek yasayan Carlik Rusya's
ve i birlik¢i yerli zenginlerin portresini net bir sekilde ortaya koymustur. Romanin bagkahraman
yazarin kendisi olup, kisilerin isimlerini eserde degistirmeden vermeyi tercih etmistir.

Timarhane

Sultan Rayev, Bengii Yayinlari- 2019

“... bu cok derin felsefi bir eser, ¢cok giiclii, cok duygusal... Okuyucunun bu tiir bir edebi
calismayr anlamasi ve kabul etmesi i¢in Once kendisinin hazir olmasi gerek...” (Cengiz
Aytmatov). Sultan Rayev, daha 6nce yayinlanan Haftanin Besinci Giinii adli hikayeler kitabinda
“giinahkar” olduklar i¢in ¢iplak gozle giinese bakamayan ve “hakikati” yeterince savunmadiklari
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icin kabir azabi ¢eken, kabirleri tarafindan disar1 atilan ve nihayet kendi “mezarin1” kazmak
zorunda kalan insanlar1 anlatmigti. Bu romaninda ise aksamiizeri timarhaneden kagan ve ertesi giin
Oglene dogru 1ss1z bir ¢ole varan yedi kisinin, alttan kumun {istten de glinesin yaktigi, yilanlarin
intikam icin bekledigi ¢oldeki hesaplagsmasini goriiyoruz. Aytmatov’un da belirttigi gibi “derin
felsefi bir eser, ¢ok giiclii, cok dokunakli...” “... Melek bana ‘Kitab1 al ve ye! Once agzina sekerli
bir tat gelir, sonra da ac1 bir tat hissedeceksin. Act olan ger¢egin tadidir. O yiizden birgoklar1 bu
tad1 sevmez. Bu kitap ger¢egin kitabidir. Tanr1’dan gelen bir kurtulus kitabidir. Onu sakin saklama,
¢linkii kryamet gliniiniin gelmesine ¢ok az zaman kaldi’ dedi ve kitab1 elime verdi. Kitab1 alinca
aceleyle sayfalarini ¢evirip bakmaya basladim. Ama kitabin {izerinde ne bir climle ne bir kelime
ne de bir harf gérdiim. Ciinkii sayfalar bombostu, hi¢bir sey yazili degildi.” Bu kitabin ise sayfalari
“bombos” degil ve “her sey yazili.”

Koklerden Kanatlara Kadar

Kocogeldi Kultegin, TURKSOY Yayinlari- 2018

Kirgizstan’in TURKSOY temsilcisi sair Kocogeldi Kultegin’in ilk siir kitab1 olarak
basilmuistir.

Ak Yol

Omor Sultanov, Bengii Yayinlari- 2015

Bu kitap Kirgiz ve hatta diinya edebiyati tarihinde 6nemli bir yere sahip. Baz1 elestirmenler
tarafindan, "dlinyanin en giizel agk hikayesi" olarak degerlendirilen Cengiz Aytmatov'un Cemile
hikayesinde ortaya konulan agk anlayisina karsi gelir. Belki de, Cemile'de ileri siiriilen ask
anlayisina geleneksel bir itiraz, yani kadim ask anlayisidir. Yaymlandigi dénemde yogun
tartigmalara sebep olan bir eserdir.

XX. Yiizyll Kirgiz Edebiyati Tarihi

Kackinbay Artikbayev, Bengii Yaynlari- 2014

Edebiyat tarihini 6grenmek, oncelikle edebi gelisimin 6nemli fikir yapilarimi arastirip, 0
donemde edebiyata katkida bulunan yazarlarin monografisini esas alir. Kirgiz Edebiyatinin tarihini
ogrenmek de, edebi siireci donemlere ayirmaya ve yazarlarin monografik portrelerini vermeye
gore yiritiilmektedir. Bu zamana kadar kabul edilen donemlestirmeyi esas olarak alan yazar, XX.
Asirdaki Kirgiz Edebiyetinin gelisme siirecini asagidaki sekilde vermistir:

1. XX. Asrin bagindaki Kirgiz Edebiyati (1900-1917)

2. Yeni Sosyalizme Gegis Siirecindeki Kirgiz Edebiyatinin Ortaya Cikis1 ve Sekillenmesi
(1917-1940)

3. IL. Diinya Savasi ve ondan sonraki dénemdeki Kirgiz Edebiyati (1941-1960)

4. 60-801i yillardaki Kirgiz Edebiyat1 (1961-1984)

5.Yeniden yapilanma ve Kapitalizme Gegis Dénemindeki Kirgiz Edebiyat1 (1985-2000)

Donemlere ayrilan boliimlerde, edebi gelisme siirecinin o donemlerdeki tarihi anlatilmistir.
Ayrica yazarlara ayrilan bagliklarda yazarlarin hayati, sanati, eselari ve ozellikleri agikca ele
alinmaya ¢alisilmistir. Kirgizistanda iiniversiteler i¢in ders kitab1 olarak hazirlanan eser, yalnizca
tiniversite 6grencilerine hitap etmekle kalmayip, ayrica Kirgiz Edebiyati ile ilgilenen bilim adama,
arastirmaci ve edebiyatcilara, Kirgiz Edebiyatinin gelisim siireci hakkinda genis bilgi vermektedir.
Eserde, Kirgizistan disinda yasayan Kirgizlarin edebiyatlar1 hakkinda da bilgi verilmektedir. 17
ders kitab1, 12 edebi arastirma, edebi elestiri ve monografi kitabi, 8 siir kitab1 ve 500den fazla
bilimsel makalenin yazar1 olan Kackinbay Artikbayevin, diinyaca iinlii yazar Cengiz Aytmatov
gibi yazarlan elestiren, sayica az ama Tiirk diinyasina ve insanhiga kiiltiirel katkis1 biiyiik bu
edebiyati1 anlatan eseri, alaninda yazilmis en 6nemli eserlerden biridir. Hicbir eser eksiksiz degildir
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ve her kalem kendi siibjektifligi ile yazar. Bununla beraber bu kitap, Kirgiz Edebiyati tarihi
hakkinda Tiirkiyede yayimnlanmis en kapsamli eser olma 6zelligine sahiptir. Universitelerimizin
Tirk Dili ve Edebiyat1 ve Cagdas Tiirk Lehgeleri Boliimleri 6gretim iiyesi ve 0grencileri basta
olmak iizere Kirgiz Edebiyati hakkinda kapsamli bilgi edinmek isteyen herkesin basucu kitab1
olacaktir.

Biz Babasiz Biiyidiik

Asim Cakipbekov, Bengii Yayinlari- 2010

Tiirk okuyucusu, Kirgiz edebiyatindan yalnizca Cengiz Aytmatov'u tanimaktadir. Ancak, Asim
Cakipbekov da taninmasi gereken imzalardandir. Onun 6nemli 6zelliklerinden birisi, Aytmatov'un
eserlerini Ruscga'dan Kirgizca'ya terclime eden, ancak bu biiylik 6zelligi saklanan kisi olmasidir.
Cakipbekov, hem terclimeleriyle hem de kendi hikayeleriyle basariya ulasmis biridir. Yazdig eserleri
diinya klasikleri ile karsilastirarak, edindigi tecriibeleri kaleme almis oldugu hikayelere yansitan yazar,
Kirgiz nesrinde neredeyse yeni bir akimin yolunu agmustir. Kirgizca'yt kullanmaktaki hiinerini,
ozellikle, eserlerinde yapmis oldugu tasvirlerle kanitlayan Cakipbekov'un bu 6zelligini, Kirgizistan'in
biiylik edebiyat elestirmeni Salican Cigitov, "Simdilerde ne yazik ki edebiyatimizda, Kirgizca'yr onun
kadar ustaca kullanan yazar yok." diyerek belirtmistir. Cakipbekov, hayat gergekligini, eserlerine
ideolojiye bulasmadan son derece ustaca yansitmakta ve bunu yaparken de gercek hayat kisilerinden,
gozlemledigi olaylardan hatta bizzat kendi yasadig1 hatiralardan yararlanmaktadir. O, kahramanlarim
gergek hayattan almis ve onlarin psikolojilerini son derece sutaca tahlil etmistir. Onun kahramanlar
insaniistli gilicleri olmayan, olagan tstii 6zellikler gostermeyen siradan kisilerdir. Asim Cakipbekov,
eserlerinde sanatci kisiligini kanitlamis, iginden c¢iktigi halkin orf-adet ve geleneklerini biitiin
ayrintilariyla, son derece canli bir sekilde yansitmustir.

Zor Zamanlar

Mukay Elebayev, Bengii Yayinlari- 2010

Orhan Soylemez ve Halit Aslar’in terclimesiyle yayinlanmistir. Elebayev s6zlii edebiyat
triinlerini de yayinlanip halkin hizmetine sunma faaliyetleri ylriitmiistiir. 1937-1939 yillar
arasinda Kirgizistan Devlet Matbaasi'nda edebiyat redaktorii olarak gorev yapar. Bu gorevi
sirasinda Sarinci-Bokdy, Kococas, Kurmanbek, Er-Tostiik gibi Kirgiz destanlarini yaymlatir.
Kirgiz atasozlerini derleme isini yiiriitiir. Elebayev floklorik malzemelerin bir milletin ahzinesi
oldugunu ve bunlar1 yayimlayarak halka sunmak gerektigini belirtir. Elebayev'in 1938 yilinda
Toplu Siirler adiyla siir kiilliyat1 yayinlanir. Mukay Elebayev'in ilk hikayesi Yeni Medeniyet
Yolunda adl1 dergide yayinlanan "Yiirek agza gelince" adli hikayesidir. 1940'da Tartis adinda bir
piyes kaleme alir. Cagdas Kirgiz edebiyatinda Sovyet rejimini elestirebilme cesareti gosteren ilk
edebi eser olma ozelligine sahip bu piyes yazarin saglhiginda yaymlanmaz. Eser aradan 28 yil
gectikten sonra, 1968 yilinda iinlii Kirgiz dramaturgu Mar Bayciyev'in girisimleriyle Ala-Too
edebiyat dergisinde A¢ K6zdor adiyla yayinlanmistir.

Yorgunluk Siirleri

Omor Sultanov, Bengii Yayinlari- 2015

Omor Sultanov, Kirgizistan'in bagindan gegirmekte oldugu gegis doneminde, tiirlii zorluklar:
yasamakta olan Kirgiz edebiyatinin biraz nefes almasini saglayacak ¢alismalar yaparak, Kirgiz
edebiyat¢ilarinin Tiirk diinyas1 ve diger milletlerin edebiyatcilariyla baglanti kurmalarina gayret
eden, katildig1 toplantilar sirasinda sundugu tekliflere, sonug bildirilerinde yer verilecek kadar el
iistiinde tutulan bir edebiyat adamidir. Siir kitabinin adi, ?Yorgunluk Siirleri" olsa da, Omor
Sultanov, onca yasina ragmen, yorulmak nedir bilmeyen bir sairdir. Kim bilir, ilerleyen yillarda
yaptig1 tekliflerden bir kac1 hayata gecirilirse, kazananin Tiirk Diinyas1 Edebiyati olacagi, su
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gotiirmez bir gercektir. Omor Sultanov, Tataristan'in baskenti Kazan'da toplanan VII. Tiirk
Diinyast Edebiyat Dergileri Kongresi tarafindan 2015 yilinda Tiirk Diinyasinda Yilin Edebiyat
Adamu ilan edilmistir. Ayrica, 2015 yili, Omor Sultanov'un 80. dogum yilidir. O yalnizca Kirgiz
edebiyatinin degil, tiim Tiirk halklarinin ulu ¢inaridir.

Aytmatov'un Izinden

Aydarbek Sarmanbet, Bengii Yayinlari- 2015

Bir milleti baska milletlere tanitmada en 6nemli gorevlerden biri de edebiyata diismektedir.
Edebiyatin her tiirlii dali, icinden ¢iktig1 milletin gelenek goreneklerinin, diinyaya bakisinin, seving
ve liziintiilerinin, kisaca her seyinin bir bakima diger milletlere tanitilmasini; milletler arasi kiiltiir
aligverisinin gergeklesmesini saglar. Edebiyatin temsilcilerinin bazilar1 giiglii kalemleriyle 6n
plana ¢ikarak, bu tanitim isinde daha giir ¢ikan sesleriyle diger edebiyatcilara dnciiliik ederler. Iste
onlardan biri de, Kirgiz edebiyatinin siiphesiz diinyadaki en biiylik temsilcisi olan Cengiz
Aytmatov'dur. Yillardan beri diinyanin bir¢ok iilkesinde oldugu gibi Tiirkiyeli okurlar da, Kirgiz
edebiyati deyince en basta ve sadece onun adini dile getirdiler. Diger sair ve yazarlar hep arka
planda kaliyordu. Biraz ugras verenler vardi ancak, zamanin sartlarina bagli olarak bir yerden
sonra onlarin da sesi ¢ikmaz oluyordu. Iste elinizdeki bu kitap, son donem Kirgiz edebiyatinin
temsilcilerinden Aydarbek Sarmanbet'in Tiirkiye'de ¢esitli dergilerde yayinlanan hikayelerinden
bir kismimi kapsamaktadir ve yazarini, Cengiz Aytmatov'un izinden gitmek iizere yola ¢ikan
edebiyatcilar arasinda bir adim 6ne ¢ikarmaktadir.

Gol ve Kugu

Kerimbek Kadirakunov, Bengii Yayilari- 2015

Kerimbek Kadirakunov, Kirgiz siirinin giiniimiizdeki temsilcilerinden biri olarak, esas
meslegi otomobil miithendisligi olmasina ragmen edebiyatin tozlu yollarina ugramadan gecememis
bir sairdir. Sairin siirlerinde miihendislik ve sairligin birlikte yogruldugu duygu ve diisiincelerle
yazilmis dizeler bulunmaktadir.

Haftanin Besinci Giinii

Sultan Rayev, Bengii Yayinlari- 2010

Modern Kirgiz sanatinin olugsma devrinde edebiyat ve drama da ¢esitlenmis, halkin genis
kesimlerinin merakin1 uyandirmis, moral diinyamizi besleyen yazarlar tarafindan yiikseltilmis,
derinlestirilmis ve toplum psikolojisi tizerinde etkili bir hal almigtir. Clinkii sanat adamlar tarih ve
gelenegin biiyiik yiikiinii omuzlarinda tasimislardir. Iste bu baglamda yazar ve dramaturg Sultan
Rayev'in Kirgiz edebiyatina adim atmasi, sanat aleminde yeniligin ve yeni bir akimin imidini
uyandirmistir. Bu imitleri bosa ¢ikarmayan Sultan Rayev, yeni bir soluk, farkli diislinen, devrin
nabzini dikkatle tutan bir yazar olarak edebiyat sanatinin zirvesine ulasti. Simdi onun her eseri
toplumda kamuoyu olusturmakta, insanlar1 diisiindiirmekte ve etkilemektedir. Sultan Rayev,
insanin karmasik diinyasini inceleyen daha ilk yayinlanan eseri “Giinesi Tutan Cocuk” adli uzun
hikayesiyle taninmis Kirgiz yazarlar1 arasina katildi.

Kirgiz Siirinden Secmeler

Antoloji, Bengii Yayinlari- 2015

25 sairin siirlerinden cevirilerden olusan ilk antolojik siir kitab: olup, Ibrahim Tiirkhan
tarafindan Tiirkge’ye ¢evrilmistir.

Kirgiz Hikayelerinden Se¢meler
Antoloji, Bengii Yayinlari- 2015
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Sovyet Donemi yazarlarindan, son donem yazarlarina kadar 20 yazarin hikayelerinden
olusan bu kitab, Ibrahim Tiirkhan Tiirk¢e’ye ¢evirmistir.

Ben Sairi Kirgiz’in

Alikul Osmonov TURKSOY Yayinlari- 2015

Alikul Osmonov, Kirgiz siirinin klasik sairlerinden biridir. Onun 50 siirinden olusan bu
kitap, sairin 100. yilina ithafen Tiirkiye’de yayinlanmais olan ilk ve tek kitaptir.

Toktogul Satilganov’un Se¢me Siirleri

Toktogul Satilganov, TURKSOY Yayinlari- 2014

Kirgiz klasik siirinin en biiylik temsilcilerinden biri ve milli sairi olan Toktogul
Satilganov’un tiim eserleri, Ibrahim Tiirkhan’in gevirisiyle, sairin 150. y1lina ithafen TURKSOY
tarafindan basilmistir.

Ben Diinyay1 Temizlerim Siirimle

T616gon Mamayev, TURKSOY Yayinlari- 2018

T6l6gon Mamayev, Kirgiz siirinin giinlimiizdeki en yash temsilcilerinden biridir. Onun 80.
dogum yildoniimiine ithafen Kalmamat Kulamsayev’in ¢evirisiyle bu kitap basilmistir.

Kalbimin Daglar

Kenes Cusupov, TURKSOY Yayinlari- 2017

Kenes Cusupov, siiphesiz Kirgiz edebiyatinin en verimli temsilcilerinden biridir. Onun
hikayelerinden olusan bu kitap, Kalmamat Kulamsayev ve Mayramgiil Diykanbayeva tarafindan
cevrilerek basilmistir.

Yaydan Cikan Nagmeler

Beksultan Cakiyev- TURKSOY Yayinlari- 2016

Beksultan Cakiyev, Kirgiz edebiyatinin {inlii temsilcilerinden biridir. Onun piyes tiiriindeki bu
eseri, ayn1 zamanda Kirgiz Edebiyatina ait Tiirkiye’de basilan tek piyes kitabidir.

MANAS

Sagimbay Orozbakov, TDBB Matbaasi, 2017

Manas Destani, diinyanin en biiyiik ve tek yasayan destanidir. Glinlimiize kadar Tiirkiye’de
kisa boliimleri ¢evrilmistir. Bu kitap ise Sagimbay Orozbakov’un tam varyanti olarak basilmis ve
ilk ve tek Manas kitabidir. Ug cilttir.

Gol’deki isyan 1916- Carlik Mezalimine Kars1 Soylu Direnis Hareketi

Turdubek SEYSEKANOV, Terciime A. R. Yeter, A. Unal, Istanbul: Otiiken Yay., 2013,
230 s.

29- Kirgizca-Tiirkce Sozliik-2 Cilt (Kpipreizua-typkue ce3ayk- I1 Tom).

TYPKUSIBIK OKYMYIITYY KaHa U3WI1009y DKpeM APBIKOTTY — 066K THIIJIep MEHEH KOIIO
KBIPTBI3 10U THl MEHEH OalJIaHBIIITYy OMp HeYe SMTeKTEPINH aBTOPY. AHBIH aKBIPKBI OMI'€TH —
Keipren-Typk MaHac yHUBEPCUTETHH/IE IMIEeKTEHI€H JKbuiIapaa, JkpeM ApbIkoriy, JKbUIabI3
AnumoBa, Paxar AckapoBa sxaHa bunre Karan Cenuyk TapaObiHan nasppaairan «Ksipreizua-
Typk4e ce3ayk». Jku tomaoH, 70000 ce3nen Typran cesnyk 2018-xbuiel benry 6acmacwsinan
*Kapblk KepreH. Ce3AyK KBIPrbI34a-TYPKu® CO3AYKTOPIYH apachblHaH 3H aKBIPKBICHI KaHa
KeJIOMIyYCY 001yy MeHeH aiibipMasaHar.
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30- Tanr1 Daglarinin Anadolu’daki i1k Profesér Kiz1 Giilzura Cumakunova (Tenup
TOOJIOPAYH AHATOIUSIAArb] ANradykbl npogeccop Kbi3bl - I'yzypa dKymakyHosa)- Adapacy.
Hcakos, I'ynaana Myp3akyJioBa.

Kuren «benry» 6acmakanaceinan 2018-xbutbl 6aceiirad. Kurenre ['ymsypa XKXymakyHnosa
KOHYHJI® Makajajap, aHbl MEHEH MaeK jKaHa OLIOHAOH 3Ji€ KbIPIbI3 THIIM, alaOUAThI, TapbIXbl
*aHa (QOJIBKIOPY Tyypalyy Oenek Tuiaepae Makananap opyH anrad. Kuren AGapacyn Hcakos
xaHa ['ynnana Myp3akynoBa TapaObIHaH AaspAajraH.

31- Tiirkistan'da Biiyiik Isyan 1916 (Typkucranaa yon kerepyaym 1916)- BakTeifex
MakcyToB.

YpkyH Temacsl Typkusaa TONyK TYpAe H3WIAOOUYIOpAYH aHa aaaOusTdbliapiblH
aJbpIHA Kene 2JeK. Ay OOIOHYA JKa3blUIraH KUTENTEp alld a3[blK KblIaT. BUPOK OIIoN eKcyreH
Kargaupl TOIYKTOOTO apHAJraH AMIEKTEp YETHHEH JKapblK KOpyYIl Kelayyne. AJapabiH Oupu —
bakTeiOek MakcCyTOBIyH KaJeMHHE TaaHABIK yoIyn kuren. Ak mnazaeimansH 1910-1916-
xbu1apaa bateim TypkucTaHzarsl 3yiayM casicaTblH JOKYMEHTTEPH MEHEH YarbUlJbIpras.
Kazyyuy bakteioex MakcyroBayn Typkusiaa yuryn Temajia skapblk KOpreH skuH4uu kureou 2018-
KbLIbI «beHry» 6acMakaHaCblHaH XKapblK KOPTeH.

32- Kirgiz Sozligii I-11 (Keiprei3 ce3ayry I-11)- K. K. FOnaxun, X. Kapacaes.

KbIprs13 ce3ayry KbIprel3-TYpK afgaOuil skana THIJI OMIIMMU OarbIThIHAArbl OaiIaHbIIITAPABIH
TYHI'YY yJIrycy 00iTyy MEHEH, 03rede OpyHJa Typat. bys Ce3IyKTYH TYII HyCKachl OpyC THITUYUCH
K.K. FOnaxun »ana KeIprbi3 Til aansiMbl X.KapacaeB tapaOeiaan 1930-xpuigapaa naspaalblir,
KbIPrbI34a €63 jKaHa TEPMUHIEPANH HETU3UH/E opycuara KoTopynyln, «KbIprei3ua-opycuay xaHa
«Opycua-KeIprerzya» 060xyn MoCKBaia *Kapblk KOpreH. Al oMH OM3 CO3 KbUITaH YIIYJ CO3AYK
0011cO, CO3QYKTYH OpYyCUachlHbIH HerusuHiae AoOnaymiax TailMacTblH KOTOpPMOCY MEHEH
KbIpIbI34ya-TYpK4e 0oy aaspaansin, Typk TapblX YoMy TapaOblHaH OUpUHYM OachUIbIIbl 1945-
KBUITBI, SKUHYM 6achuUTbIIbl 1988-xbL1bI sKapblk kepreH. CCCP noopyHa KbIprbl3 a1a0UsIThIHBIH
YIIYJ TYHTYY CO3AYTY Yy3aK >KbUigap 000 TYPKHUSUIBIK MIIMMIO3]I0p Haijanranran OupJeH Oup
CO311yK 00JIyTI, OUIOHAOH 3J1€ KWHUHKU CO3YK TY3YYUYJIepre ’oJ KOpCoTKYd OOJyIl KeIreH.

Kirgiz Masallan

Derleyen: Zekeriya Karadavut, Kémen Yayinlari- 2006

Kirgiz masallarindan olusan bu kitap, Kirgizlar, Kirgiz masallar1 hakkinda genel bilgiler,
Kirgiz masallarmin genel ozellikleri, sekil ve {iislup ozellikleri, Kirgiz masallariin diger
ozellikleri, Kirgiz masallarinin tiplerine gére motif sirasi, Kirgiz masallarinin motif yapisi ve
ornekler olarak boliimlere ayrilmistir. Kitap tek yazara ait degildir. Derleme eser olarak
yayinlanmustir.

Kirgiz Masallar ve Efsaneleri

Derleyenler: Dimitri Brudniy-Kasimbek Esmambetov, Bilge Kiiltiir Sanat Yayinevi

Masallar ve efsaneler, olaylarin mazinin derinliklerinden siiziilerek giiniimiize ulagmis
seklidir. Gergekler, titizlikle islenmistir masallarda. Her masal, diisiince alemini harekete gegirir,
insanin ufkunu genisletir. Masallar, efsaneler ait oldugu milletin tarihini, ruh halini, diislince
yapisini, mizacini ortaya koymasi bakimindan da biiylik bir 6neme sahiptir. Her masal ve efsane
gecmisi anlama gayretimizde bize 151k tutar. Kirgiz Masallari, Tiirk diinyasmin kiiltiir
halkalarindan birini olusturmasi bakimindan insani1 hayrette birakacak motiflerle doludur. Her
masal Tanr1 Daglarindan, boz iiylerden Anadolu sehirlerine Istanbul’un saraylarma, ge¢misten
gelecege uzanan Tiirk kiiltiirtiniin kopmaz bagliligint gosteren canli birer kiiltiir 6gesidir. Tiirk
halklar1 arasinda sozli edebiyatin hayli gelismis oldugunu, giiniimiize kadar devam ettigini
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gormekteyiz. Ik defa bu kitapta yaymlanan birgok masal ve efsane de Tiirk diinyasmin kiiltiir
hazinesine yeni degerler kazandiracak, yeni kiiltiir 6gelerinin taninmasina yardimci olacaktir.
Sahadan toplanan masallar ve efsaneler bu eserde, muhtelif basliklar altinda konulara gore
diizenlenmistir. Calismada 87 masal, 22 Apendi yani Nasreddin Hoca hikayesi ve 41 efsane yer
almaktadir. Bu haliyle Kirgizistan’daki en genis masal ve efsane derlemesidir denilebilir. Her
kesimden insanin ilgiyle ve heyecanla okuyacagi bir masal ve efsane derlemesi olan bu calisma,
edebiyat ve folklor arastirmasi yapanlar icin de faydali olacaktir. Kitabin ¢evirmenleri Cengiz
Buyar ile ilmira Ragibova’dir.

Kirgiz Masallar

Derleyenler: Ahmet Ali Aslan-Akilay Arapova, Yayinevi : Kémen Yayinlari- 2017

Kirgizlar basta yazist olmayan diger halklar gibi egitimini halk tecriibesini yansitan
masallardan alirdi. Hayatin ¢ok yonliiligli hakkinda Kirgizlarin fikirleri ve diislinceleri onlarin
masallarinda yer alip nesilden nesile aktarilarak giiniimiize kadar ulagmistir.Kirgizlar halk
masallarii gengleri egitmek ve yon vermek amaciyla anlatirdi. Masallarin yardimiyla diiriistliik,
adalet gibi insanin olumlu yonleri oviilerek dinleyiciler vatan sever, insancil ve baris¢il olmaya
tesvik edilirdi. Gengler e iyi ve kotiiyii, olumlu ve olumsuzu ayirt etme 06gretilirdi. Diger bir
acidan baktigimizda masallardaki degismeyen “a¢ eken tok eken bar eken cok eken, ilgeri 6tkon
zamanda” (bir varmis bir yokmus ...), “ay dese ark1 cok, kiin dese korkii cok™ (ayda, giines de onun
giizelligiyle yarisamaz) gibi kalip ifadeler tekrarlana tekrarlana ¢ocuk hafizasinda yerleserek onu
psikolojik acidan masallara alistirmis olur.. Bundan sonra boyle ifadelerin ilk soziinii duyar
duymaz ¢ocuk onun devamin “sap” sOyleyebilecek duruma gelir.

Kirgiz Atalar Kiiltii

Mayramgiil Diykanbayeva, Komen Yayinlari- 2016

"Kirgiz Atalar Kiiltii" adli eser dort ana boliim ile "Sonug", "Bibliyografya" ve "Resimler"
kisimlarindan olugmaktadir. Giris kisminda Kirgiz kelimesinin etimolojisi, Kirgiz tarihi ve sozli
kiiltiiriinden bahsedilmektedir. Kitabin birinci béliimiinde Kirgizlarin Islam'a kadarki ve sonraki
dini inanglarina yer verilmis, kiilt ve totemizm izlerinin kalintilarina ayrintili bir sekilde
deginilmistir. Ayn1 zamanda diger Tiirk boylariyla da mukayese edilmistir. Kitabin ikinci
boliimiinde Kirgizlarin oliimden baslaylp mezara kadarki hayatindaki dini uygulamalar ve
inaniglar, iiclincli boliimde Kirgizistan'in ¢esitli yerlerinde bulunan kutsal mekanlar ile ziyaretgiler
hakkinda kapsamli bilgiler verilmistir. Eserin dordiincii bolimii Kirgizlar i¢in 6nemli olan Ata
kiiltlerinin edebi eserlere yansimasina ayrilmistir.

Er Tapild1 (Kirgiz Masallari)

Derleyen: Yiicel Feyzioglu, Kardes Yayinlari- 2009

Bu kitap, Kirgiz masallarinin derlemesi olup, Yiicel Feyzioglu tarafindan Tiirkce’ye
kazandirilmistir.

Kirgiz Hikayelerinden se¢meler

Hazirlayan: Hiiseyin SU, Hece Yayinlari- 2014

Hece Yayinlar1 arasindan ¢ikan bu kitap, farkli ¢gevirmenler tarafindan terctime edilip ¢esitli
dergilerde yayinlanan Kirgizca hikayelerden olugsmaktadir.

Cagdas Kirgiz Hikayeleri Antolojisi
Derleyen: Dr. Orhan Soylemez-Halit Aslar, Salkimsogiit Yayinlari- 2009
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Bu antolojide Sovyet donemi Kirgiz edebiyatinin, yani bir bakima cagdas Kirgiz
edebiyatinin 6nde gelen yazarlarindan secilmis hikayeler bir araya getirilmistir. Kirgizlarin gdcebe
hayattan yerlesik hayata gecislerini oldugu kadar Sovyet donemi hayatinin da panoramasini veren
bu hikayeler, hem tarihe taniklik eden hem de s6zlii gelenekten yazili yaraticiliga gecisi 6zetleyen
onemli metinlerdir. Manas destan1 ve Cengiz Aytmatov'un eserleriyle diinyaya acilan Kirgiz
edebiyatinin hikaye tiirtinde yetistirdigi degerli yazarlarin nitelikli eserleri hem dramatik hem de
trajik tablolar aksettirmesi agisindan dikkat ¢ekicidir.

Daglar Devrildiginde/Ebedi Nisanh

Cengiz Aytmatov, Ufuk Yayinlari, 2007

Bu eser, Cengiz Aytmatov’un kaleme aldig1 bilinen son romanidir. Tiirk¢e’ye Glizel Sarigiil
terclime etmistir.

Cocuklugum

Cengiz Aytmatov, DA Yayinlari- 2003

Bu kitap, Muhammed Mertek tarafindan Almanca’sindan Tiirkce’ye cevrilmistir. lyi bir
edebiyatc¢1 ve ¢evirmen olan Frederic Haitzer, yillar 6nce bana ¢ocukluk anilarimi ileride bir kitap
haline getirebilmem igin bir kasete kaydetmemi tavsiye etmisti. Iste boylece vatanin Kirgizistan'da
gecen cocukluk anilarimin Almanca olarak anlatildigi bu kiiciik kitap ortaya ¢ikmis oldu.

Cengiz Aytmatov’un yeniden basilan kitaplar:

Aytmatov, Cengiz, Beyaz Gemi-Toprak Ana-Deve Gézii-llk Ogretmenim, Cev., Mehmet

Ozgiil, Cem Yaynlari- 2000

Aytmatov, Cengiz, Al Yazmalim Selvi Boylum-Erken Gelen Turnalar-Fuji Yama-Deniz

Kiyisinda Kogan Ala Képek, Cev., Mehmet Ozgiil, Cem Yayinlari- 2000,

Aytmatov, Cengiz, Cemile, 6.b., Cev., Serif Hulusi, Ankara: Yaba Yay., 1997,

Aytmatov, Cengiz, Kasandra Damgasi, Cev., Refik Ozdek, Istanbul: Otiiken Nesriyat,

1997,

Aytmatov, Cengiz, Toprak Ana, Cev., Ulkii Tamer, Istanbul: Da Yay., 2002. Bu kitap, ayn
cevirmenin ¢evirisiyle 1972 yilinda yaymlanmustir.

Aytmatov, Cengiz, Toprak Ana, Cev., Ulkii Tamer, Istanbul: Varlik Yay., 1972,

Aytmatov, Cengiz-Muhtar Sahanov, Kuz Basindaki Avcinin Cigligi, Ankara: Tolkun Yay.,
1998. Ceviri Banu Muhyayeva

Bilginer, Recep, Manas Oliimsiiz Kahraman, (Opera 2 Boliim), Haz., Tiilay Bilginer,

Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yay., 2001,

Cumakunova, Giilzura, Manas Destan1-Kirgiz Edebi Dilinin Tarihi Kaynagi, Ankara:

TIKA Yay., 1995,

Cagm, Sabahattin, Cengiz Aytmayov ve Giin Olur Asra Bedel Romani, izmir: Akademi

Kitabevi, 2000,

Duymaz, Ali, Bir Destan Kahramami Salur Kazan, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 1997,

Diindar, Orhan-Ertugrul Kapusuzoglu, Manas Destan1 (Kaplan Cocuk), Cizen: Orhan

Diindar-Erhan Diindar, Ankara: MEB Bakanlig1 Yay., 1996,

Aksu, Nurettin-Ayfer Isik, Tiirkiye Tiirk¢dsii-Kirgiz Tiirk¢dsii S6zdiigii, Istanbul: MEB

Yay., 1997,

Aytmatov’un kitaplar1 Refik Ozdek’in ¢evirisiyle 1990°lu yillardan sonra yeniden
yayinlanmis olmakla birlikte, bu kitaplar daha 6nce yaymlanmig bulunmaktadir.

Ercilasun, Ahmet Bican vd. (Haz.), Karsilagtirmali Tiirk Lehgeleri Sozligii I-11, Ankara:
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Kiiltiir Bakanligr Yay., 1991.

Ercilasun, Ahmet Bican vd. (Haz.), Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozligi I-11, 2.b.,

Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 1992.

Giilensoy, Tuncer, Manas Destan1 (Tiirkiye Tiirkgesi ile), Ankara: Ak¢ag Yay., 2002,

Inan, Abdiilkadir (Haz.), Manas Destan, 3.b., istanbul: MEB Yay., 1992, (Bu kitap ilk defa
1972 yilinda basilmaistir.),

Kazibayev, Pamirbek—Cinibay Tursunbekov (Haz.), Manas, Cev., Mustafa Canpolat vd.,

Ankara: TIKA Yay., 1995,

Oktay, Osman, Manas Destan1 [/Manas Diye Bir Cocuk, Cizen: Denge Animasyon,

Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 1991,

Oktay, Osman, Manas Destan1 II/Arslan Manas, Cizen: Denge Animasyon, Ankara: Kiiltiir
Bakanlig1 Yay., 1991,

Oktay, Osman, Manas Destani/Manas Diye Bir Cocuk-Arslan Manas, 2.b., Cizen: Denge
Animasyon, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yay., 1995,

Yusupov, Kenes, Manas Destani, Akt., Fikret Tiirkmen-Alimcan Inayet, Ankara: Atatiirk

Kiiltiir Merkezi Yay., 1995,

Sonu¢

Listede de goriilecegi iizere, kitaplarin ¢ogu derleme eserlerden olugmaktadir. Cengiz
Aytmatov’un kitaplar1 1990’11 yillara kadar basilagelmekte olsa da, o yillardan sonra da hala en
cok basilan kitaplar 6zelligini tasimaktadir. Aytmatov’dan hari¢ birden fazla kitab1 basilan sair ve
yazarlara Omor Sultan Sultan Rayev, Baktibek Maksutov Ornek verilebilir. Ayrica Manas
Destantyla ilgili de ¢cok sayida kitap calismasi oldugu goriilmektedir. Sonug olarak sunu s6ylemek
mimkiindiir: Kirgiz Edebiyati’indan Tiirk Edebiyatina yapilan cevirilerin sayis1 yeterli degildir ve
bu konuda ¢ok sayida gevirmen ve ¢eviri esere ihtiya¢ duyulmaktadir.
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